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483000-2026 - Kilpailu

Saksa — Arkkitehti-, rakennus-, insino0ri- ja tarkastuspalvelut — Stadt Neustadt an der WeinstraBe
- Rahmenplan Innerstadt Nord-West - Umfeld ehemaligen Hertie-Areals

OJ S 132/2026 13/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Neustadt an der WeinstralRe
Sahkoposti: vergabe@neustadt.eu
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Stadt Neustadt an der Weinstrale - Rahmenplan Innerstadt Nord-West -
Umfeld ehemaligen Hertie-Areals
Kuvaus: Stadt Neustadt an der Weinstral3e - Rahmenplan Innerstadt Nord-West - Umfeld
ehemaligen Hertie-Areals
Menettelyn tunniste: 3fd4618c-1ea9-4c3b-8e05-7477b3fcb8f7
Sisainen tunniste: 180, Vo - 86/2026-220
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jalkeinen neuvottelumenettely /
tarjousperusteinen neuvottelumenettely
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insindori- ja tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71400000 Yhdyskunta- ja maisemansuunnittelupalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Neustadt an der Weinstrale
Postinumero: 67433
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt an der Weinstral3e, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Ausschlussgriunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
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keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Korruptio: Ausschlussgriunde gemalf} §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgrinde gemafn §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125,
126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.
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Petos: Ausschlussgriunde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung.
Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Maksukyvyttomyys: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125,
126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
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Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat:
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB.
Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit
dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
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oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Liiketoiminta on keskeytetty: Ausschlussgriinde geman §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126
GWSB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Ausschlussgriinde geman §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Stadt Neustadt an der Weinstrale - Rahmenplan Innerstadt Nord-West -
Umfeld ehemaligen Hertie-Areals
Kuvaus: Stadtebauliche Rahmenplanung mit freiraumplanerischen Leistungen als
Leistungsphase 0 (Grundlagenermittlung und Analyse, Planungsziele und
Entwicklungsszenarien, Entwicklungskonzept Vorzugsvariante) Fachliche Einschatzung
Wasserbau / Hydraulik (Bachfreilegung) Koordinations- und Abstimmungsleistungen
Offentlichkeits- und Akteursbeteiligung
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71000000 Arkkitehti-, rakennus-, insin66ri- ja tarkastuspalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71400000 Yhdyskunta- ja maisemansuunnittelupalvelut
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5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Neustadt an der Weinstrale
Postinumero: 67433
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt an der Weinstral3e, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan osallistumishakemuksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zwei vergleichbare projektrelevante Referenzen; Mindeskriterien:
Planungsaufgabe: Vergleichbar sind informelle Planungen mit konzeptionellem Charakter,
insbesondere Rah-menplanungen, Machbarkeitsstudien oder Entwicklungskonzepte, sofern
sie im Malstab 1:1000 oder 1:500 bearbeitet wurden. Plangebiets: Vergleichbar sind
Plangebiete im innerstadtischen oder innenstadtnahen Kontext, mit ge-mischtgenutztem,
verdichtetem Umfeld und stadtraumlich hoher Bedeutung; Projekte auf Konversions-,
Transformations- oder Innenentwicklungsflachen. Explizit nicht vergleichbar sind Plangebiete
in stadtebaulichen Randlagen, isolierte Einzelstandorte oder monofunktio-nale Gebiete in
reinen Wohn- oder Gewerbelagen. Erbrachten konzeptionellen Leistungsbausteine
vergleichbar (alle drei Leistungsbausteine missen im Projekt erbracht sein): Vergleichbar sind
Projekte, die die folgenden grundlegenden Leistungsbausteine enthalten: 1.
Grundlagenermittlung und Analyse. 2. Entwicklung von Leitbild, Planungszielen und
Entwicklungsszenarien mit Varianten-diskussion. 3. Ausarbeitung einer Vorzugsvariante /
Vertiefung. Prozessualen Leistungsbausteine und der Abstimmungsintensitaten vergleichbar
(beide Leistungsbausteine missen im Projekt erbracht sein): 1. Koordinations- und
Abstimmungsleistungen: regelmaRige Abstimmungsrunden mit dem Auftraggeber,
Verwaltungsbeteiligung, Abstimmungsgesprache mit Fachbe-hérden, Gremienarbeit. 2.
Offentlichkeits- und Akteursbeteiligung: insbesondere Konzeption Beteiligungsprozess,
Pressearbeit; Durchfihrung von grof3eren Beteiligungsformaten und zielgrup-penspezifische
Formate. Interdisziplinaritat und der notwendigen Bearbei-tung von Schnittstellen: Zwingende
Zusammenarbeit der Disziplinen Stadtplanung und Landschaftsplanung/Frei-raumplanung;
Bearbeitung von Schnittstellenthemen mit mindestens zwei weiteren Fach-disziplinen, wie z.B.
Verkehrsplanung, Tragwerksplanung, Ingenieurbau, Wasserbau / Einbindung von
Fachthemen, Schnittstellenmanagement. Die Referenz ist nicht alter als 10 Jahre, d.h., der
Abschluss der Leistungen erfolgte innerhalb der letzten 10 Jahre. MalRgeblicher Stichtag ist
der Tag, an dem diese Ausschreibung veroffentlicht wird. Fir jedes Referenzprojekt ist die
Eigenerklarung Eignungskriterien auszufillen.
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Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Projektleitung sowie der stellvertretenden Projekteitung, die die
Leistungen tatsachlich erbringen soll. Die benannte Projektleitung muss o zur Fihrung der
Berufsbezeichnung Stadtplaner/in berechtigt sein, o Uber mindestens funf Jahre
Berufserfahrung als Stadtplaner/in verfigen. Die benannte stellvertretende Projektleitung
muss o zur Fuhrung der Berufsbezeichnung Landschaftsarchitekt/in berechtigt sein. o Uber
mindestens flnf Jahre Berufserfahrung als Landschaftsarchitekt/in verfligen. Die geforderten
Angaben sind in den Anlagen nachzuweisen. Der Nachweis zur Fihrung der jeweils
geforderten Berufsbezeichnung ist durch Kopien der Zeugnisse sowie der
Kammereintragungsurkunde (oder eines aktuellen Kammerauszugs) oder ahnlicher
Unterlagen zu erbringen. Der Nachweis der Berufserfahrung ist durch einen Kurzlebenslauf
mit Projektliste nachzuweisen. Gleichwertige Berufsqualifikationen und Befahigungsnachweise
aus Mitgliedstaaten der EU oder des EWR werden anerkannt, sofern sie die Ausubung der
entsprechenden beruflichen Tatigkeit in Deutschland ermoéglichen oder nach den
einschlagigen Vorschriften als gleichwertig anerkannt sind.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Jahrliches Mittel der mit vergleichbaren Leistungen betrauten
festangestellten Mitarbeiten-den in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Eine Haftpflichtversicherung je Versicherungsfall: mind. 1,5 Mio.
EUR jeweils fur Personen- und sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) / Betriebs-
/ Berufshaftpflichtversi-cherung mit einer Mindestdeckung von 250.000 EUR. Alternativ ist eine
Zusicherung der Versicherung zum Abschluss dieser Versicherungen in angegebenen Héhen
nach Zu-schlagserteilung vorzulegen. Bei Auftragsvergabe mussen die Versicherungen mit
jeweils angegebener Deckungssumme dann binnen 14 Kalendertagen dem Auftraggeber
vorliegen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Yleinen vuotuinen likkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter Angaben
zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit
dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Rekisterointi asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Bewerber oder Bieter missen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Bewerber oder Bieter missen je nach den Rechtsvorschriften des
Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

Soveltuvuusvaatimusta kaytetaan valittaessa menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen
kutsuttavia ehdokkaita

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmaismaara: 5
Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Vorstellung des Blros und des Projektteams
Kuvaus: Vorstellung des Buros und des Projektteams
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Herangehensweise an die konkrete MalRnahme
Kuvaus: Herangehensweise an die konkrete MalRnahme
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Honorar
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f46dfa647-76ccff04af5ef62c

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.auftragsboerse.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
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Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu

Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Nachforderung nur, soweit gesetzlich maglich

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Erkennt ein Bewerber Verstéie gegen
Vergabevorschriften, so hat er diese spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberihrt. Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Vergabekammern
Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Neustadt an der WeinstralRe

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Stadt Neustadt an der Weinstral3e
Rekisterinumero: 073160000000-001-82
Postiosoite: Marktplatz 1
Postitoimipaikka: Neustadt an der Weinstrale
Postinumero: 67433
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt an der WeinstralRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Zentrale Vergabestelle
Sahkoposti: vergabe@neustadt.eu
Puhelin: +49 6321-855-1297
Faksi: +49 6321-855-1219
Internetosoite: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen
Taman organisaation roolit:
Ostaja
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Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fiir Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Rekisterinumero: 07-0001801100000-05
Postiosoite: Stiftsstralie 9
Postitoimipaikka: Mainz
Postinumero: 55116
Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer.rip@mwvlw.rip.de
Puhelin: 06131 - 16-2234
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Rekisterinumero: 07-0001801100000-05
Postitoimipaikka: Mainz
Postinumero: 55116
Maaryhmittely (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Internetosoite: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-7006
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: caf7db2b-a4a9-4002-9393-0630f2250636 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16
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limoituksen lahetyspaiva: 10/07/2026 09:38:35 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 483000-2026

EUVL S -lehden numero: 132/2026

Julkaisupaiva: 13/07/2026
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